


GIOVANNA.

No se bablaba en Veneciamas que del

_!que du mariage de la belle | casamiento de la hermosa Giovanna, $0-
iGiovanna, niéce du célébre | brinadelcelebre general FrancescoMoro-
| sini,con el joven conde Ezzelino, cuando

i avec le jeune comte Ezzelin, | derepenteseausentdelcondede Venecias

'\_J

lorsque tout & coup le comle | deciase que se habia retirado a las cer-

quilta Venise. On le disait re- | canias de Padoa. Giovanna amabaa Ezze-

. tiré aux environs de Padoue. | lino, y aunque sus bienes de fortuna no

Cependant Giovanna aimait | eraniguales, laricaGiovanna,adoradade
Ezzelin, el quoique leur for- | su fio, habia oblenido sin dificultad su

tune ne fit pas égale, lariche | consentimientopara un enlace que, bajo

Giovanna, adorée de son on- | lodos los demas conceplos , erahonroso :

cle, avait oblenu sans peine son consenfement a une union | Ezzelino era joven, gallardo, valiente y
qui, sous fous les aulres rapports, elail honorable. Ezzelin | noble. Aunque elnovio se habia alejado,

é1ait j eune, heau, brave et noble. Quoique le fiancé se fut éloi- | lospreparativosdela bodaseconlinuaban

gne, les préparatifs du mariage se poursuivaient avec acli- ' con actividad , enlocual habiaun misterio
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vite.Il yavaitlann mystére que personnenecompre- - que nadie comprendia

: i . y que fomentaba la curio-
nait et qui alimentait Ia curiosité de tout le monde.

- .  sidadde todos. Perdianse lasgentes en congeturas,
n se perdait en conj : i it | ¢ i0 .
perds njectures, lorsqu’un soir on vit | cuando una noche se vig enuna gondola «al noble

d : a s - 3 f -
ans une gondole «le noble Morosini assis aupres | « Morosini sentadojunto 4 susobrina. Orio Soranzo

« de sa miéce. Orio Soranzo était & demi couché | « estaba medio tendido a los pies de Giovanna

« aux pieds de Giovanna, et dans la douce préoc- | « y en la vaga preocupacion con que acariciaba
« cupation avec laquelle Giovanna caressait lebeau | «

e aquell . Giovanna al hermoso galgo blaneo de Orio,
« lévrier blane d’Orio, il Y avait tout un monde de | « habiatodo un mundo de delicias, de esperanzas

« delices, d’espérances et d’amour. » Toul fut ex- | «
pliqué, excepie la résignation d’Ezzelin, car on le l la
savail fort amoureux de Giovanna. Orio Soranzo, |
descendant de la race ducale de ce nom, avait dis-

y de amor. » Todo queds explicado, excepto
resignacion de Ezzelino, porque se sabia gue
| estaha muy enamorado de Giovanna. Orio So-
! ranzo, descendiente del linage ducal de este nom-

sipea Venise une immense fortune dans le jeu et

. . . { bre, habia disipado en Venecia un inmenso
la debauche; puis, unc fois ruiné, il se mil au |
i

i caudal enel EUL‘("O Y el liberti e 1

: ' D inage; 111(‘5(} Ya una

service de la I?(‘puh]i ue, el en peu de te s il | Zarrui ro r ; ;
que, peu d "me' il J vezarruinado, entrd alservicio de la repﬁhlica, Y.

devint si célebre par son courage, qu’ i i |
ourage, qu'on lui confia | en poco tiempo se hizs élel
. / 1izd tan
e e p celebre por su valor,
p porlant qui le rapprocha du général |
- . * , |
Morosini, a 'époque méme du mariage de Gio-

vanna avec Ezzelin. Orio Soranzo, doué d’une

| que se le confi6 un puesto importante que le
acercé al general Morosini, en la €poca misma
 del casamiento de Giovanna con Ezzelino. Orio

r 3 > » , - . {
grande beauté, d'une hardiesse temeraire, avait, | Soranzo, dolado de rara helleza de un arroj
3 ]jo

de plus, Phabitude de la vie et de la galanterie.

5 lemerario, era, ademas, e
! : s, en exiremo fino y ealan
Son ascendant sur les femmes était irrésistible. La I

ol g | con las damas, sobre quienes ejercia un ascen-
premiere fois / i i : Lo : R
[ qu'il vit Giovanna, il comprit toul | diente irresistible. La primera vez que vié 4 Gio-

I ,.I Fao 5 -
E!N-El{ltan’(’ qu 1 p“ullall lirer d une union avec Id |V 2
o i vanna, Compfcﬂdld l{ldﬂ (!I Ilrllvcljh” {Ille lllll!l 1a

niéce du genéral Morosini "inquie
£ » €L, sans s'inquiéter du | sacar de un enlace con la hija del general Moro-

mariage projeté, il se jura de devenir Pépoux de

|- e ;
; | snl, y sin curarse del casamiento provectad
Giovanna. : - -

| = r or r L3
{ Juro a st mismo ser el esposo de Giovanna.

Un i S ; :
jour, la belle et chaste Giovanna, assise Un dia, la hermosa y casla Giovanna, senlada

entre son oucle ct son prétendu, était occupée i | entre su tio Y su novio, eslaba ocupada en una

quelque ouvrage de broderi : a | ; 1
q g rie, lorsqu’on annonca | lahor de sy sexo, cuando anunciaron 4 Orio So-

Orio Soranzo. Ce nom Ia fit tressaillir, car elle | ranzo. Este nombre la hizé estremecerse, porque
sabia extrafias cosas de aquel hombre, y, sin
procurar substraerse 4 la fascinacion de su mi-
rada, dejé caer su labor y quedé clavada en su

sillon, sin poder levantarse ni volver Ia cabeza.

savait d’¢lranges choses sur le compte de cel
homme, et, sans chercher €échapper a la fascina-
tion de son regard, elle laissa tomber son ouvrage
et demeura clouée sur son fautenil, sans pouvoir
ni se lever, ni detourner la téte.

Ieffet qu’il produisit n’échappa pas a Orio, qui
n’était pas homme a manquer une si belle occasion
de refaire sa fortune en épousant la plus char-

No se le escapd & Orio el efecto que habia pro-
i ducido, pues no era hombre para malograr tan
| buena ocasion de rehacer su caudal, casandose
mante femme de Venise. A quelque temps de la, | con la muger mas hermosa de Yenecia. Poco

tiempo despues, Orio Soranzo y Giovanna Moro-

sini salian asidos de la mano, de la iglesia de

Orio Soranzo et Giovanna Morosini sortaient {ous

deux, se tenant par la main, de Péglise Saint-
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Marc; ils élaient mariés. « Giovanna était vérita-

« hlement une perle de beauté,une perled Orient,

« comme on disait en ce temps-la; et les roses
blanches de sa couronne élaient moins pures et
moins fraiches que le front qu’elles ceignaient
de leur diademe virginal. Le plus beau de lous

. les pages porfait les longs plis de sa robe de
drap d’argent, el son corsage élait serré dansun
réseau de diamanis. » Le corlége élait splen-

dide; mais ce qui étonna le plus, ce futla présence

&’Ezzelin 2 cette cérémonie. Bien qu’il y fit venu

4 la pricre de Giovanna, lorsqu’elle P'apercut,

« Orio sentit défaillir sa jeune épouse. » Ezzelin,

s’élant approché d’elle, lui baisa respectueusement

la main en lui disant tout bas : « Madame, étes-

« vous contente de moi? — Vous éles a jamais

mon ami el mon frére, » loi dit Giovanna. Le

nable Ezzelin cachait sous 'apparence du calme
les souffrances d’un amour sincere, dédaigné;

« et il n’y eut pas licu celte fois & gloser sur les

« infortunes d’un amant rebulé, non plus que sur
le iriomphe d’un amant préféré. On remarqua
seulement que les deux rivaux élaient fort pales,

. el que, placés & deux pas I'un de 'autre, s’ef-
fleurant 2 chaque instant et entre-croisant leurs
paroles avec les mémes interloculeurs, ils mel-
taient une admirable persévérance a4 ne pas
voir le visage, & ne pas entendre la voix I'un de
Paulre. » Aprés s’étre montré au mariage de

Giovanna, Ezzelin se retira en la laissanl ou-

Llieuse de lui et tout entiere a son nouvel amour.

« (’élait certainement beaucoup pour un homme

« presque ruiné la veille, d’étre devenu P'époux

« d’une des plus riches héritieres de la républi-

« que et le neveu du généralissime; c’élail de

« quoi salisfaire une ambilion ordinaire, mais

« rien ne suffisait a Orio, parce qu'il abusait de

« lout. Il ne lui aurait rien fallu de moins que la

« forlune d’up roi pour subvenir a ses depenses

« de fou. C’était un homme 2 la fois insatiable et

« cupide, a qui tous les moyens étaient bons pour |

« acquérir de Dargent, et tous les plaisirs hons

San Marcos; ya eslaban casados. « Giovanna era

. « verdaderamente una perla de hermosura, una
| « perla de Oriente, como se decia en aquellos

tiempos; y las rosas blancas de su corona eran
menos puras y freseas que la frente que cefiian
con su diadema virginal. El mas bello de todos
los pages llevaba los largos pliegues de su falda
« de pafio de plata, y su talle estaba cefiido en
« una redecilla de diamantes. » La comiliva era

| espléndida, pero To que mas admird fué la presen-

| cia de Ezzelino en aquella ceremonia. Aungue

I accedié a ella a4 ruego de Giovanna, quando clla -

| le vi6, «Orio sintié desfallecer a su joven esposa.»

| Ezzclino pacercandose 4 ella, la besé respetuosa-
menie la mano diciéndola al oido : « Sefiora,
« ;eslais contenfa de mi? — Sois para siempre

! « miamigo y mi hermano, le dijo Giovanna. » El

: noble Ezzelino ocultaba bajo la capa de la sere-

| nidad los padecimientos de un amor sincero,

! desdefiado; « y no hubo ocasion entonces de

« glosar sobre los infortunios de un amante de-

« sairado, como lampoco sobre el triunfo de un

« amante preferido. Solamente se observd que
los dos rivales estaban muy palidos, y que, co-
locados 4 dos pasos uno de otro, rozandose a

cada inslante y hablando con los mismos inter-
? « loculores, ponian una admirable perseverancia
E « en no ver el rostro, ni oirla voz uno de otro. »
I Despues de haberse presenlado en la boda de
| Giovanna, Ezzelino se retiré dejandola olvidada
de él y solo alenla a su nuevo amor. « Mucho era
« seguramente para un hombre casi arruinado la
« vispera, haber llegado a ser esposo de una de
las mas ricas herederas de la repiblica, y so-
brino del generalisimo; baslaba esto para salis-
facer una ambicion ordinaria, pero nada le bas-
taba 4 Orio porque de todo abusaba; para hacer
frente a sus gastos de loco hubiera necesitado

« nada menos que los caudales de un rey. Era un

« hombre junfamente insaciable y codicioso, a
& quien todos los medios parecian huenos para

« adquirir dincro, y todos los placeres bucnos




